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23.10.1996 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV C 313/12

DOHOVOR

vypracovany na zdklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej dnii o extradicii medzi ¢lenskymi Statmi
Eurépskej dnie

VYSOKE ZMLUVNE STRANY tohto dohovoru, clenské staty Eurépskej tnie,
ODVOLAVAJUC SA na akt Rady z 27. septembra 1996,

SO ZELANIM zlepsit sidnu spolupracu medzi ¢lenskymi §tdtmi v trestnych veciach s ohladom na trestné stthanie aj vykon
trestov,

UZNAVAJUC dolezitost extradicie v rdmci stidnej spoluprace na dosiahnutie tychto cielov,

ZDORAZNUJUC, ZE clenské $tdty maji zdujem zabezpecit, Ze postupy vydévania do cudziny fungujd Géinne a rychlo vtedy,
ak st systémy ich vlddnutia zaloZené na demokratickych principoch a taty plnia zavazky ustanovené Dohovorom na ochranu
ludskych prév a zékladnych slobod podpisanym v Rime 4. novembra 1950,

VYJADRUJUC ich déveru §truktire a fungovaniu ich sidnych systémov a schopnosti vietkych clenskych $titov zabezpecit
spravodlivy sidny proces,

S VEDOMIM, ZE aktom z 10. marca 1995 Rada vypracovala dohovor o zjednodusenom postupe vydévania do cudziny medzi
¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie,

BERUC DO UVAHY zéujem uzatvorit dohovor medzi clenskymi statmi Eurépskej tinie doplitujiici Eurépsky dohovor o extradicii
z 13. decembra 1957 a iné dohovory platné v stvislosti s touto zéleZitostou,

BERUC DO UVAHY, ZE ustanovenia tych dohovorov sa nadalej uplatiiujii na vetky zédleZitosti, na ktoré sa nevztahuje tento
dohovor,

DOHODLI SA TAKTO:

Cldnok 1 spolo¢nych hraniciach vo vztahoch medzi ¢lenskymi $tatmi,
ktoré st zmluvnymi stranami toho dohovoru a

Vseobecné ustanovenia

; — prvej kapitoly Zmluvy o extradicii a vzdjomnej pomoci v trest-
1. Ucelom tohto dohovoru je doplnit ustanovenia a ulah¢it uplat- nych veciach medzi Belgickym kralovstvom, Luxemburskym
fiovanie medzi ¢lenskymi $titmi Eurdpskej Gnie: velkovojvodstvom a Holandskym kralovstvom
z 27. jana 1962, zmenenej a doplnenej protokolom
z 11. mdja 1974 (dalej len ,Zmluva o Beneluxe®), vo vztahoch
— Eurdpskeho dohovoru o extradicii z 13. decembra 1957 (da- medzi ¢lenskymi Stdtmi a Hospoddrskou tiniou Beneluxu.
lej len ,Eur6psky dohovor o extradicii®),

— l::urépskeho, dghovoru o potldcani terorizmu 2 27. janu- 2. Odsek 1 neovplyviiuje uplatiiovanie priaznivejsich ustanoveni
dra 1977 (dalej len ,Eurépsky dohovor o potldcani teroriz- v bilaterdlnych alebo multilateralnych dohoddch medzi ¢lenskymi
mu’), $tétmi ani, ako je ustanovené v ¢lanku 28 ods. 3 Eurépskeho

dohovoru o extradicii, neovplyvni dohody o extradicii, ktoré boli

dojednané na zdklade jednotnych alebo recipro¢nych zdkonov,

— Dohovoru z 19. jina 1990 uplatiujiceho Schengenski ktoré na tzemi clenského Statu zarucuji vykondvanie zatykacich
dohodu zo 14. jina 1985 o postupnom zruseni kontrol na ich rozkazov vydanych na Gzemi iného clenského Statu.
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Cldnok 2

Extradi¢né trestné ¢iny

1. Vydanie do cudziny je pripustné v stvislosti s trestnymi ¢in-
mi, za ktoré mozno podla prava Ziadajiceho ¢lenského $titu ulo-
7it trest odnatia slobody alebo vydat prikaz na vzatie do vizby
s hornou hranicou najmenej 12 mesiacov a podla prava doZiada-
ného 3tétu trest odnatia slobody alebo prikaz na vzatie do vdzby
maximdlne na obdobie najmene;j Siestich mesiacov.

2. Vydanie do cudziny nemoéze byt odmietnuté z dovodu, Ze
pravo doziadaného c¢lenského $tdtu neustanovuje rovnaky druh
vzatia do vizby ako pravo Ziadajiceho ¢lenského statu.

3. Clénok 2 ods. 2 Eurépskeho dohovoru o extradicii a ¢ldnok 2
ods. 2 Zmluvy o Beneluxe sa vztahuji tiez na niektoré trestné
Ciny, za ktoré mozno ulozit penazné tresty.

Cldnok 3

Sprisahanie a spol¢enie s imyslom spachat trestné ¢iny

1. Ak je trestny ¢in, pre ktory sa pozaduje vydanie do cudziny,
kvalifikovany podla préva ziadajtceho $tdtu ako sprisahanie alebo
spoléenie s timyslom spachat trestné ¢iny a mozno zan ulozit
trest s hornou hranicou odnatia slobody alebo vydat prikaz
na vzatie do vizby najmenej na 12 mesiacov, vydanie do cudziny
sa nezamietne z dovodu, Ze pravo doziadaného ¢lenského stitu
neustanovuje rovnaku skutkovt podstatu trestného ¢inu za pred-
pokladu, Ze zdmerom sprisahania alebo spolcenia je spachat:

a) jeden alebo viac trestnych ¢inov uvedenych v ¢ldnkoch 1 a 2
Eurépskeho dohovoru o potlacani terorizmu

alebo

b) akykolvek iny trestny ¢in, za ktory mozno uloZit trest odnatia
slobody alebo vydat prikaz na vzatie do vizby s hornou hra-
nicou najmenej 12 mesiacov v oblasti obchodovania s omam-
nymi litkami a inych foriem organizovaného zlocinu alebo
inych ndsilnych ¢inov ohrozujtcich zZivot, telesnd integritu
alebo slobodu osoby, alebo vytvarajiicich kolektivne ohroze-
nie 0sob.

2. S cielom ur¢it, ¢i zdmerom sprisahania alebo spol¢enia je spd-
chat jeden z trestnych ¢inov uvedenych podla odseku 1 pism. a)
alebo b) tohto ¢lanku, berie poziadany ¢lensky $tat do tvahy

informdcie uvedené v zatykacom rozkaze alebo rozkaze s rovna-
kym pravnym tcinkom alebo v obvineni osoby, ktorej vydanie do
cudziny sa pozaduje, ako aj v spravach o trestnych ¢inoch pred-
pokladanych v ¢ldnku 12 ods. 2 pism. b) Eurépskeho dohovoru
o extradicii alebo v ¢ldnku 11 ods. 2 pism. b) Zmluvy o Beneluxe.

3. Pri poskytovani ozndmenia uvedeného v ¢lanku 18 ods. 2
moze ktorykolvek ¢lensky stdt vyhldsit, Ze si vyhradzuje pravo
neuplatiiovat odsek 1 alebo ho uplatiiovat za urcitych Specific-
kych podmienok.

4. Ktorykolvek ¢lensky stat, ktory vzniesol vyhradu podla odseku
3, umozni vydanie do cudziny za podmienok ¢lanku 2 ods. 1 za
spravanie akejkolvek osoby, ktoré prispieva k spachaniu jedného
alebo viacerych trestnych ¢inov skupinou os6b konajicich so
spolo¢nym zdmerom spachat jeden alebo viacero trestnych ¢inov
v oblasti terorizmu, ako st uvedené v ¢lankoch 1 a 2 Eurépskeho
dohovoru o potléd¢ani terorizmu, obchodovania s omamnymi lat-
kami a inych foriem organizovaného zlo¢inu alebo inych ndsil-
nych ¢inov ohrozujicich Zivot, telesni integritu alebo slobodu
osoby, alebo vytvarajacich kolektivne ohrozenie osob, za ktoré
mozno ulozit trest odnatia slobody alebo vydat prikaz na vzatie
do vizby s hornou hranicou najmenej 12 mesiacov, a to aj v pri-
pade, Ze sa td osoba neztcastni na skuto¢nom spdchani prislus-
ného trestného ¢inu alebo ¢inov; také prispenie je tmyselné
a vykonané so znalostou bud zdmeru, alebo vieobecnej trestnej
¢innosti skupiny alebo timyslu skupiny spachat prislusny trestny
¢in alebo ¢iny.

Cldnok 4

Prikaz na odnatie slobody na inom mieste, ako je vizenské
zariadenie

Vydanie do cudziny na tcely trestného stihania sa nezamietne
z dovodu, 7Ze ziadost sa dolozi podla ¢ldnku 12 ods. 2 pism. a)
Eurépskeho dohovoru o extradicii alebo ¢lanku 11 ods. 2 pism. a)
Zmluvy o Beneluxe prikazom stdnych orgdnov Zziadajiceho
Clenského stitu odnat osobe slobodu na inom mieste, ako je
vizenské zariadenie.

Cldnok 5

Politické trestné ¢iny

1. Na tcely uplatnenia tohto dohovoru doziadany ¢lensky stat
nemdze pokladat Ziadny trestny ¢in za politicky trestny ¢in, za
trestny ¢in spojeny s politickym trestnym ¢inom alebo za trestny
¢in in$pirovany politickymi motivmi.

2. Kazdy ¢lensky stdt moze pri poskytovani ozndmenia uvede-
ného v ¢lanku 18 ods. 2 vyhldsit, Ze bude uplatiiovat odsek 1 len
v stvislosti s:
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a) trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢ldnkoch 1 a 2 Eurépskeho
dohovoru o potldcani terorizmu

b) trestnymi ¢inmi sprisahania alebo spol¢enia — ktoré zodpove-
daja opisu spravania uvedenému v ¢ldnku 3 ods. 4 — na spé-
chanie jedného alebo viacerych trestnych ¢inov uvedenych
v ¢lankoch 1 a 2 Eurépskeho dohovoru o potlacanti teroriz-
mu.

3. Ustanovenia ¢lanku 3 ods. 2 Eur6pskeho dohovoru o extradi-
cii a ¢ldnku 5 Eurépskeho dohovoru o potlacani terorizmu zostd-
vaju nedotknuté.

4. Vyhrady vznesené podla ¢lanku 13 Eurépskeho dohovoru
o potlacani terorizmu sa nevztahuji na extradiciu medzi ¢len-
skymi $tatmi.

Cldnok 6
Finanéné trestné ¢iny

1. So zretelom na dane, poplatky, cld a devizy je povolené vyda-
nie do cudziny za podmienok tohto dohovoru, Eurépskeho doho-
voru o extradicii a Zmluvy o Beneluxe s ohladom na trestné ¢iny,
ktoré podla préava doziadaného ¢lenského $tdtu zodpovedaji pod-
obnému trestnému ¢inu.

2. Vydanie do cudziny nemozno zamietnut z dévodu, Ze pravo
doziadaného ¢lenského $tatu neukladd rovnaky druh dani alebo
poplatkov ani nemd rovnaky druh ustanoveni v stvislosti s daria-
mi, poplatkami, clami a devizami ako prévo Ziadajiceho ¢len-
ského statu.

3. Pri oznamovani uvedenom v ¢lanku 18 ods. 2 méze ktorykol-
vek clensky §tat vyhlasit, Ze povoli vydanie do cudziny v stvislo-
sti s finan¢nym trestnym ¢inom len pre konanie alebo opomenu-
tie, ktoré moze predstavovat trestny ¢in v savislosti so
spotrebnymi dafami, s daniou z pridanej hodnoty alebo s clom.

Cldnok 7
Vydavanie vlastnych $tatnych prislusnikov

1. Vydanie do cudziny nemozno zamietnut z dévodu, Ze poza-
dovand osoba je Stitnym prislusnikom doziadaného clenského
$tatu v zmysle ¢lanku 6 Eurépskeho dohovoru o extradicii.

2. Pri oznamovani uvedenom v ¢lanku 18 ods. 2 moze ktorykol-
vek clensky $tat vyhldsit, Ze nepovoli vydanie vlastnych $tdtnych
prislusnikov alebo ho povoli len za uréitych $pecifickych podmie-
nok.

3. Vyhrady uvedené v odseku 2 st platné pit rokov od prvého
dna uplatiiovania tohto dohovoru dotknutymi ¢lenskymi $tdtmi.
Takéto vyhrady ySak mozu byt obnovené pre nasledujtice obdo-
bia v rovnakej dlzke.

Dvandst mesiacov pred ddtumom vyprsania platnosti vyhrady
depozitdr ozndmi uvedent skuto¢nost dotknutému ¢lenskému
Statu.

Najneskor tri mesiace pred uplynutim kazdého patro¢ného obdo-
bia 6lensk)'r §tdt ozndmi depozitdrovi bud ponechanie svojej
vyhrady, jej ¢j pozmenenie s cielom ulah¢it podmienky vydania do
cudziny, alebo j odvolanie.

Pri absencii ozndmenia uvedeného v predchddzajicom podod-
seku depozitar informuje dotknuty clensky stdt, Ze jeho vyhrada
sa povazuje za automaticky predlzend na obdobie Siestich mesia-
cov, pred uplynutim ktorého musi ¢lensky $tat podat ozndmenie.
Nepodanie ozndmenia po vyprsani tohto obdobia spdsobi zdnik
vyhrady.

Cldnok 8
Plynutie ¢asu

1. Vydanie do cudziny nemozno zamietnut z dovodu, Ze trestné
stithanie alebo potrestanie osoby bolo preml¢ané podla prava
doziadaného clenského 3tdtu.

2. Doziadany ¢lensky $tit md moznost neuplatiovat odsek 1, ak
sa ziadost o vydanie do cudziny zakladd na trestnych ¢inoch, vo
vztahu ku ktorym je zaloZend pravomoc tohto ¢lenského statu
podla vlastného trestného prava.

Cldnok 9
Amnestia

Vydanie do cudziny sa nepovoli s ohladom na trestny ¢in, na ktory
sa vztahuje amnestia v doziadanom ¢lenskom $tdte, ak bol ten stat
prisludny stihat trestny ¢in podla vlastného trestného prava.

Cldnok 10

Iné trestné Ciny ako tie, na ktorych sa zakladd Ziadost
o vydanie do cudziny

1. Osoba, ktord bola vydand, moze v stvislosti s trestnymi ¢inmi
spachanymi pred jej odovzdanim, inymi ako tie, na ktorych bola
zaloZena ziadost o vydanie, bez toho, aby bolo potrebné ziskat
sthlas doziadaného ¢lenského statu:

a) byt trestne stthand alebo sudend, ak za tieto trestné iny
nemozno ulozZit trest odnatia slobody;
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b) byt trestne stthand alebo stidend vtedy, ak trestné konanie
nevedie k uplatneniu opatrenia na obmedzenie jej osobnej slo-
body;

¢) podliehat sankcii alebo opatreniu, ktoré nezahffia odnatie slo-
body, vratane finan¢nej sankcie, alebo opatrenia namiesto nej,
aj vtedy, ak to moze obmedzit jej osobni slobodu;

d) byt trestne stthand, stidend, zadrzand na tcel vykonu trestu
alebo prikazu na vzatie do vizby alebo moze podliehat aké-
mukolvek inému obmedzeniu je osobnej slobody, ak sa po
svojom odovzdani vyslovne vzdala vyhody zdsady Speciality
s ohladom na osobitné trestné ¢iny predchddzajice jej odo-
vzdaniu.

2. Vzdanie sa zo strany vydanej osoby, ako je uvedené v odseku
1 pism. d), sa uskuto¢ni pred prislusnymi sidnymi orgdnmi Zia-
dajtceho clenského $titu a zaznamend sa v sdlade s vnttrostat-
nym pravom toho ¢lenského statu.

3. Kazdy ¢lensky stat prijme opatrenia potrebné na zabezpece-
nie toho, Ze vzdanie sa uvedené v odseku 1 pism. d) sa uskutoéni
sposobom, ktory dokazuje, Ze osoba ho poskytla dobrovolne
a plne si je vedomd jeho nédsledkov. Vydand osoba md na ten Gcel
pravo na pravneho poradcu.

4. Ak doziadany clensky $tat podal vyhldsenie podla ¢linku 6
ods. 3, odsek 1 pism. a), b) a c) tohto ¢lanku sa nevztahuji
na finan¢né trestné ¢iny okrem tych, ktoré st uvedené v clanku 6
ods. 3.

Cldnok 11

Predpoklad sihlasu doZiadaného ¢lenského Stitu

Kazdy ¢lensky $tdt pri oznamovani uvedenom v ¢lanku 18 ods. 2
alebo kedykolvek moze vyhlasit, Ze v jeho vztahoch s ostatnymi
Clenskymi 3tdtmi, ktoré podali rovnaké vyhldsenie, sa
predpokladd, Ze bol dany sthlas na téely ¢lanku 14 ods. 1 pism.
a) Eur6pskeho dohovoru o extradicii a ¢lanku 13 ods. 1 pism. a)
Zmluvy o Beneluxe, ak neuvedie inak pri povoleni vydania do
cudziny v konkrétnom pripade.

Clanok 10 ods. 1 sa uplatiuje aj v pripade, ak ¢lensky stdt
v konkrétnom pripade uviedol, Ze jeho sthlas nemozno
povazovat za udeleny.

Clanok 12

Opitovné vydanie stihanej osoby do iného &lenské Stitu

1. Clanok 15 Eurépskeho dohovoru o extradicii a ¢ldnok 14
ods. 1 Zmluvy o Beneluxe sa nevztahujii na ziadosti o opdtovné
vydanie do cudziny z jedného ¢lenského $titu do druhého.

2. Pri oznamovani uvedenom v ¢ldnku 18 ods. 2 moze ¢lensky
§tat vyhlasit, ze clanok 15 Eurdpskeho dohovoru o extradicii
a ¢ldnok 14 ods. 1 Zmluvy o Beneluxe sa nadalej uplatiuji
s vynimkou, ak ¢ldnok 13 Dohody o skratenom konani v pripade
vydania do cudziny medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie (1)
ustanovuje inak alebo ak dotknutd osoba stihlasi s opdtovnym
vydanim do dalsieho ¢lenského Statu.

Cldnok 13

Ustredny organ a odosielanie dokumentov faxom

1. Kazdy clensky stdt urci Gstredny orgdn alebo ak si to vyzaduje
jeho tstavny systém, dstredné organy zodpovedné za odosielanie
a prijimanie Ziadosti o vydanie do cudziny a potrebnych podpor-
nych dokumentov, ako aj akejkolvek inej dradnej koresponden-
cie, ktord sa tyka ziadosti o vydanie do cudziny, ak tento doho-
vor neustanovuje inak.

2. Pri oznamovani uvedenom v ¢lanku 18 ods. 2 kazdy ¢lensky
Stat uvedie orgdn alebo orgdny, ktoré ur¢il podla odseku 1 tohto
clanku. O akejkolvek zmene, ktord sa tyka urcenia, informuje
depozitdra.

3. Ziadost o vydanie do cudziny a dokumenty uvedené v odseku
1 mozno poslat faxom. Kazdy tstredny orgén je vybaveny faxo-
vym pristrojom na odosielanie a prijimanie takych dokumentov
a zabezpedi, Ze sa udrziava v ndlezitom prevadzkovom stave.

4. Na zabezpecenie pravosti a ml¢anlivosti pri prenose je pri pou-
zivani pristroja na uplatiovanie tohto ¢ldnku v prevadzke kédo-
vacie zariadenie pripojené k faxovému pristroju, ktoré ma
tstredny organ k dispozicii.

Clenské 3tity sa navzdjom poradia o praktickych opatreniach
na uplatilovanie tohto ¢lanku.

() U.v.ESC78,30.3.1995,s. 1.
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5. Na zarucenie pravosti dokumentov, ktoré sa tykaja vydania do
cudziny, Gstredny orgdn Zziadajiceho ¢lenského 3tatu uvedie vo
svojej ziadosti, Ze potvrdzuje, Ze dokumenty odoslané na doloze-
nie Ziadosti zodpovedaji origindlom, a opiSe ¢islovanie strdnok.
Ak doziadany ¢lensky $tat pochybuje, Ze dokumenty zodpove-
daju origindlom, jeho dstredny orgdn je oprdvneny poziadat
ustredny orgdn Ziadajiiceho clenského 3tétu o predlozZenie origi-
nalnych dokumentov alebo ich overenej képie v primeranej lehote
bud prostrednictvom diplomatickej cesty, alebo akéhokolvek vza-
jomne odstihlaseného sposobu.

Cldnok 14
Dopliiujiice informdcie

Pri oznamovani uvedenom v ¢lanku 18 ods. 2 alebo kedykolvek
moze ktorykolvek clensky $tat vyhldsit, Ze v jeho vztahoch
s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi, ktoré urobili rovnaké vyhldsenie,
mozu stdne orgdny alebo iné prislusné organy tych clenskych
§tatov, ak je to vhodné, podat Ziadosti o dopliiujice informdcie
priamo jeho stdnym organom alebo inym prislusnym orgdnom
zodpovednym za trestné konania proti osobe, ktorej vydanie sa
pozaduje, v stlade s cldnkom 13 Eurépskeho dohovoru
o extradicii alebo ¢lankom 12 Zmluvy o Beneluxe.

Pri poddvani takych vyhldseni clensky 3tit uvedie svoje stidne
organy alebo iné prislusné organy splnomocnené komunikovat
a prijimat také dopliujtce informacie.

Cldnok 15

Overenie

Akykolvek dokument alebo akdkolvek képia dokumentov
odoslanych na dcely vydania do cudziny je oslobodend od
overovania alebo akejkolvek inej formality, ak sa to vyslovne
nevyZaduje ustanoveniami tohto dohovoru, Eurdpskeho
dohovoru o extradicii alebo Zmluvy o Beneluxe. V druhom
pripade sa képie dokumentov povazuji za overené, ak st kopiami
overenymi sudnymi orgdnmi, ktoré vystavili origindl, alebo
tustrednym orgdnom uvedenym v &lanku 13.

Cldnok 16

Tranzit

V pripade tranzitu sa za podmienok uvedenych v ¢lanku 21
Eurdépskeho dohovoru o extradicii a ¢lanku 21 Zmluvy o Bene-
luxe cez tGzemie jedného ¢lenského $tatu do druhého ¢lenského
Statu uplatiiujd tieto ustanovenia:

a) kazda Ziadost o tranzit musi obsahovat dostatocné informé-
cie umoznujtice ¢lenskému $tdtu tranzitu zhodnotit Ziadost
a prijat obmedzujice opatrenia potrebné na vykon tranzitu
vis-a-vis vydanej osobe.

Na tento Gcel sii dostacujice tieto informécie:
— identita vydanej osoby,

— existencia zatykacieho rozkazu alebo iného dokumentu
s rovnakym pravnym tcinkom alebo vykonatelného stid-
neho rozhodnutia,

— charakter a prévna kvalifikcia trestného ¢inu,

— opis okolnosti, za akych sa trestny ¢in spachal, vritane
ddtumu a miesta;

b) ziadost o tranzit a informdcie ustanovené v pismene a) mozno
Clenskému $tatu tranzitu zaslat akymkolvek sposobom, ktory
umozhuje pisomny zdznam. Clensky $tdt tranzitu ozndmi
svoje rozhodnutie rovnakym sposobom;

¢) v pripade leteckej prepravy bez planovanej zastavky, ak dojde
k nepldnovanému pristatiu, Ziadajaci ¢lensky $tat poskytne
dotknutému clenskému $titu tranzitu informdcie uvedené
v pismene a);

d) podla ustanoveni tohto dohovoru, najma ¢ldnkov 3, 5a 7, sa
nadalej uplatiuji ustanovenia ¢lanku 21 ods. 1, 2, 5 a 6
Eurdpskeho dohovoru o extradicii a ¢lanku 21 ods. 1 Zmluvy
o Beneluxe.

Cldnok 17
Vyhrady

S ohladom na tento dohovor nemoézu byt vznesené Ziadne iné
vyhrady ako tie, ktoré vyslovne uvddza tento dohovor vo svojich
ustanoveniach.

Cldnok 18

Nadobudnutie G¢innosti

1. Tento dohovor podlieha prijatiu ¢lenskymi $tdtmi v stlade
s ich prislusnymi dstavnymi poziadavkami.

2. Clenské $tty oznamia generdlnemu tajomnikovi Rady Eurép-
skej tinie ukoncenie tGstavnych postupov na prijatie tohto doho-
vOoru.
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3. Tento dohovor nadobuda platnost 90 dni po ozndmen{ uve-
denom v odseku 2 §tdtom, ktory bol ¢lenom Eurépskej tinie v ¢ase
prijatia aktu o vyhotoveni tohto protokolu Radou a je poslednym,
ktory vykonal tito formalitu.

4. Pokial tento dohovor nadobudne platnost, ktorykolvek ¢len-
sky $tdt moze pri oznadmeni uvedenom v odseku 2 alebo kedy-
kolvek vyhlasit, Ze ¢o sa jeho tyka, uplatiiuje sa tento dohovor
na jeho vztahy s ¢lenskymi $tatmi, ktoré podali rovnaké vyhlase-
nie. Také vyhldsenia nadobtidaju platnost 90 dni odo dna ich ulo-
Zenia.

5. Tento dohovor sa vztahuje len na Ziadosti podané po dni nad-
obudnutia jeho platnosti alebo sa uplatiiuje ako medzi doziada-
nym clenskym $tdtom a ziadajicim clenskym 3tatom.

Cldnok 19
Pristdpenie novych ¢lenskych stitov

1. Tento dohovor je otvoreny pristipeniu ktoréhokolvek 3titu,
ktory sa stane ¢lenom Eurdpskej tnie.

2. Text tohto dohovoru v jazyku pristupujiceho $tdtu, vypraco-
vany Radou Eurdpskej tnie, je autenticky.

3. Listiny o pristdpeni st uloZené u depozitdra.

4. Tento dohovor nadobtda platnost s ohladom na ktorykolvek
stdt, ktory k nemu pristipi 90 dni po uloZeni listiny o jeho pri-
stipeni alebo v den nadobudnutia platnosti tohto dohovoru, ak
uz nenadobudol platnost v ¢ase uplynutia uvedeného obdobia 90
dni.

5. Ak tento dohovor este nenadobudol platnost v Case uloZenia
listin o ich pristdpeni, vztahuje sa na pristupujice ¢lenské Staty
¢lanok 18 ods. 4.

Cldnok 20
Depozitar

1. Generélny tajomnik Rady Eurdpskej tnie vykondva funkciu
depozitdra tohto dohovoru.

2. Depozitar uverejiiuje v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocen-
stiev informdcie o vyvoji s ohladom na prijatie, pristipenie, vyhla-
senia a vyhrady a tieZ akékolvek ozndmenia, ktoré sa tykajd tohto
dohovoru.

Na dokaz toho podpisani splnomocneni zdstupcovia podpisali tento dohovor.

Vypracovany v jednom vyhotoveni v anglickom, ddnskom, finskom, franctizskom, gréckom,
holandskom, irskom, nemeckom, portugalskom, $panielskom, §védskom a talianskom jazyku,
pricom kazdé znenie je rovnako autentické, a toto vyhotovenie je uloZené v archivoch
Generdlneho sekretaridtu Rady Eurdpskej tinie. Generdlny tajomnik odosle overentd kopiu

kazdému z ¢lenskych statov.
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Pour le gouvernement du Royaume de Belgique
Voor de Regering van het Koninkrijk Belgié
Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

For regeringen for Kongeriget Danmark

finare

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

AR

Ta v KuBépvnon e ENnviki¢ Anpokpartiag
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Por el Gobierno del Reino de Espaiia

=y

Pour le gouvernement de la République francaise

\\/

Thar ceann Rialtas na hEireann
For the Government of Ireland

Per il Governo della Repubblica italiana

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

o =T
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Voor de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Regierung der Republik Osterreich

Pelo Governo da Reptblica Portuguesa

W fahe

Suomen hallituksen puolesta
Pi finska regeringens vignar

Lo Mol
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P4 svenska regeringens vignar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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PRILOHA

Spolo¢né vyhldsenie o prive na azyl

Clenské 3taty vyhlasujd, Ze tento dohovor sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté bud prévo na azyl v rozsahu,
v akom ho uzndvaju ich prislusné tstavy, alebo uplatiovanie ustanoveni dohovoru, ktoré sa tykaji postavenia
utecencov z 28. jila 1951 ¢lenskymi 3tdtmi, doplneného dohovorom, ktory sa tyka postavenia osob bez Stdtnej
prislusnosti, z 28. septembra 1954 a protokolom, ktory sa tyka postavenia utecencov z 31. janudra 1967.

Vyhlisenie Ddnska, Finska a Svédska tykajiice sa ¢lanku 7 tohto dohovoru

Dénsko, Finsko a Svédsko potvrdzujti, Ze — ako bolo uvedené pocas ich rokovani o pristiipeni k schengenskym
dohoddm — nebudu uplatiovat v stvislosti s ostatnymi ¢lenskymi statmi, ktoré zabezpecia rovnaké zaobchddzanie,
ich vyhldsenia podla ¢lanku 6 ods. 1 Eurépskeho dohovoru o extradicii ako dovod na odmietnutie vydania osob, ktoré
maju bydlisko mimo tzemia severskych 3titov.

Vyhlésenie k pojmu ,,$titni prislusnici“

Rada berie na vedomie zdvizok clenskych $tatov uplatiiovat Dohovor o preprave odstidenych osob Rady Eurdpy
z 21. marca 1983 s ohladom na $ttnych prislusnikov kazdého ¢lenského stdtu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 4 uvedeného
dohovoru.

Zavizok ¢lenskych 3titov uvedeny v prvom odseku sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie ¢lanku 7
ods. 2 tohto dohovoru.

Vyhldsenie Grécka k ¢linku 5

Grécko vyklada ¢ldnok 5 z pohladu odseku 3 tohto ¢lanku. Tento vyklad zabezpecuje silad s podmienkami gréckej
tstavy, ktora:

— vyslovne zakazuje vydanie cudzinca stthaného za ¢innosti pri obrane slobody
a

— rozliSuje medzi politickymi a takzvanymi zmieSanymi trestnymi ¢inmi, vo vztahu ku ktorym sa neuplatiuji
rovnaké pravne predpisy ako na politické trestné ciny.
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Vyhldsenie Portugalska k vydaniu do cudziny poZadovanému za trestny ¢in, za ktory mozno udelit odiiatie
slobody alebo vydat prikaz na vzatie do vizby na doZivotie

Vznesenim vyhrady s ohladom na Eurépsky dohovor o extradicii z roku 1957 v tom zmysle, Ze Portugalsko neumozni
vydanie do cudziny tych osob, ktoré st ziadané za spachanie trestného ¢inu, za ktory mozno udelit trest odnatia
slobody alebo vydat prikaz na vzatie do vizby na dozivotie, Portugalsko uvadza, Ze ak sa pozaduje vydanie do cudziny
za trestny ¢in, za ktory mozno udelit trest odnatia slobody alebo vydat prikaz na vzatie do vizby na doZivotie, povoli
vydanie do cudziny v stlade s prislusnymi ustanoveniami Ustavy Portugalskej republiky, ako boli vyloZené
portugalskym tstavnym stidom, len za predpokladu, Ze sa povazuje za dostato¢né zdruky, ktoré poskytol Ziadajtici
¢lensky stat, a to Ze podpori v stlade s jeho prdvom a praxou s ohladom na vykon trestov uplatnenie akychkolvek
polahcujtcich opatreni, na ktoré ma pravo osoba, ktorej vydanie do cudziny sa pozaduje.

Portugalsko opdtovne potvrdzuje platnost zavizkov prijatych v existujiicich medzindrodnych dohodach, ktorych je
zmluvnou stranou, najmd v ¢ldnku 5 Dohovoru o pristipeni Portugalska k Dohovoru o uplatiovani Schengenskej
dohody.

Vyhldsenie Rady o monitorovani dohovoru

Rada vyhlasuje:

a) Ze sa domnieva, Ze by na zdklade informdcif poskytnutych ¢lenskymi $tatmi mala existovat periodickd revizia:
— vykondvania tohto dohovoru,
— fungovania tohto dohovoru po nadobudnuti jeho platnosti,

— mozZnosti pre ¢lenské 3tty zmenit a doplnit vznesené vyhrady v rdmci tohto dohovoru s ciefom ulah¢it
podmienky na vydanie do cudziny alebo na odvolanie ich vyhrad,

— vieobecného fungovania postupov vydania do cudziny medzi clenskymi $tatmi;

b) Ze zvazi rok po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru, & by sa mala priznat pravomoc Stidnemu dvoru
Eurépskych spolocenstiev.



